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AVERTIZARI SI PRECAUTII GENERALE

Avertismente de siguranta

* ATENTIE! - Acest manual contine instructiuni si avertismente
importante pentru siguranta personala.Instalarea incorectd poate
provoca vatdmari grave. Inainte de a incepe lucrul, este necesar s cititi cu
atentie toate partile manualului. Daca aveti dubii, suspendati instalarea si
solicitati lamuriri de la Serviciul de Asistenta Nice.

* ATENTIE! - Instructiuni importante: pastrati acest manual pentru orice
Tntretinere si eliminare viitoare a produsului.

Avertismente de instalare

« Inainte de a incepe instalarea, verificati daca acest produs este potrivit pentru
tipul de utilizare dorit (vezi paragraful 2.2 ,Limite de utilizare” si capitolul
,Caracteristicile tehnice ale produsului”). Daca nu este potrivit, NU continuati cu
instalarea.

« In timpul instalarii, manipulati produsul cu grij, evitand strivirea, impactul,
caderile sau contactul cu lichide de orice natura. Nu asezati produsul in
apropierea surselor de caldura si nu 1l expuneti la flacari deschise. Toate
aceste actiuni 7l pot deteriora si provoca defectiuni sau situatii periculoase.
Daca se intampla acest lucru, suspendati imediat instalarea si contactati
Serviciul de Asistenta Nice.

» Nu modificati nicio parte a produsului. Operatiunile care nu sunt permise pot
provoca doar defectiuni. Producatorul fsi declind orice responsabilitate pentru
daunele rezultate din modificarile arbitrare ale produsului.

* Produsul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) ale
caror capacitati fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse, sau cu lipsa de
experienta sau cunostinte, cu exceptia cazului in care au putut beneficia,
prin intermedierea unei persoane responsabile de siguranta,
supravegherea sau instructiunile privind utilizarea produsului.

« Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivele de control al automatizarii.
Nu lasati emitatoarele la indemana copiilor

« Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

+ Asigurati un dispozitiv de deconectare n reteaua de alimentare a sistemului cu o
distantd de deschidere a contactelor care sa permita deconectarea completa in
conditiile dictate de categoria de supratensiune IIIL

+ Unitatea de control trebuie conectata la o linie de alimentare cu energie electrica
echipata cu impamantare de siguranta.

» Materialul de ambalare al produsului trebuie eliminat in deplind conformitate cu
reglementdrile locale.

1 DESCRIERE PRODUS

Unitatea de control MC424L este destinata controlului actuatoarelor electromecanice 24
V Wingo, Too, S-fab, pentru automatizarea portilor sau usilor batante.

ATENTIE! - Orice alta utilizare decat cea descrisa si in alte conditii de
mediu decat cele raportate in acest manual trebuie considerata
necorespunzatoare si interzisa!

Unitatea de control MC424L dispune de un sistem care verifica efortul motoarelor
conectate la ea (amperometric), acest sistem va permite sa detectati automat
intrerupatoarele de limitd, sa memorati timpul de lucru al fiecarui motor in parte
si sa recunoasteti orice obstacole in timpul miscarii normale. Aceasta
caracteristica face instalarea mai usoara, deoarece nu este necesara ajustarea
timpilor de lucru si schimbarea de faza a foilor.

Unitatea de control este preprogramata cu functiile necesare in mod normal
si integreaza un receptor radio pentru telecomenzi. Eventual printr-o
procedura simpla puteti alege functii mai specifice (vezi capitolul 5).
Unitatea de control este echipata cu un conector de tip SM pentru
receptoare radio plug-in (vezi paragraful ,6.1 - Conectarea unui receptor
radio”) si un conector de tip IBT4N care, prin interfata IBT4N, va permite sa
conectati dispozitive BusT4 precum Oview-ul unitatea de programare (vezi
paragraful "6.2 - Conectarea interfetei IBT4N").

Unitatea de control este proiectata pentru a fi alimentata de baterii tampon
PS124 ca sursa de alimentare de urgenta in cazul unei pene de curent (vezi
paragraful 6.3 - Conectarea bateriei tampon mod. PS124"); de asemenea,
este proiectat pentru a fi conectat la sistemul de alimentare cu energie
solard ,Solemyo” (vezi paragraful ,6.4 - Conectarea sistemului Solemyo”).

2 INSTALARE

Pentru a clarifica anumiti termeni si unele aspecte ale unui sistem de automatizare
pentru usi sau porti batante cu 2 canape, consultati sistemul tipic prezentat insmochin.
1.

Legenda fig. 1:

1.Servomotor electromecanic Wingo, Too, S-fab 24 V
2.Servomotor electromecanic Wingo, Too, S-fab 24V
3.Lucy24 intermitent

4.Selector cheie

5.Pereche de fotocelule ,FOTO".

6.Pereche de fotocelule ,FOTO1".

7.Pereche de fotocelule ,FOTO2".

8.Centru de comanda

Va reamintim in special ca:

« Pentru caracteristicile si conectarea fotocelulelor, consultati instructiunile
specifice produsului.

« Interventia perechii de fotocelule ,FOTO" in timpul deschiderii nu are efect in
timp ce provoaca o inversare in timpul inchiderii.

+ Interventia perechii de fotocelule “FOTO1” blocheaza manevra atat la deschidere
cat si la inchidere.

« Interventia perechii de fotocelule ,FOTO2" (conectate la intrarea AUX
programata corespunzator) in timpul inchiderii nu are efect in timp ce provoaca
o inversare n timpul deschiderii.
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Pentru a verifica piesele unitatii de comanda vezismochin.

2. Legenda fig. 2:

A Conector de alimentare 24 Vac

B Conector pentru baterie tampon PS124 / sistem de alimentare cu energie
solara Solemyo (pentru informatii suplimentare vezi capitolul 6.3)

C Siguranta de servicii (2A, tip F) Priza

D ,SM" pentru receptor radio

E Borna motorului M1 (incepe sa se inchida mai intai)

F Borna motorului M2 (incepe sa se deschida mai intai)

G Borna de iesire a luminii intermitente

H Terminal de iesire OGI sau terminale de blocare

| electrica 24 Vdc pentru servicii si fototestari LED-

L9..L13 uri de intrare

OK LED de stare "LED OK"

L1..L8 LED de programare

LR LED de programare radio

M Terminale pentru intrari

N Clema antena radio

o Selector motor

Q Cuplaj pentru IBT4N

R Siguranta de retea (vezi: caracteristicile tehnice ale produsului)

S Sursa de alimentare (L-Line; N-Neutral) (vezi: caracteristicile
tehnice ale produsului)

T Conexiune la pamant

U Presepe cablu

P1..P3 Butoane pentru programare centrala.
P4 Butoane pentru programare radio
2.1- Verificari inainte de instalare

inainte de a continua instalarea, este necesar s se verifice integritatea
componentelor produsului, adecvarea modelului ales si adecvarea mediului
destinat instalarii:

« Verificati daca toate conditiile de utilizare se incadreaza in ,limitele de utilizare” si
.Caracteristicile tehnice” ale produsului”.

« Verificati dacd mediul ales pentru instalare este compatibil cu dimensiunile totale
ale produsului (smochin. 3).

» Verificati daca suprafata aleasa pentru instalarea produsului este solida si
poate garanta o fixare stabila.

« Verificati ca zona de fixare sa nu fie supusa inundatiilor; asigurati-va ca
produsul este montat suficient ridicat de la sol.

» Verificati ca spatiul din jurul produsului permite executarea usoara si sigura
a manevrelor manuale. R

* Verificati daca automatizarea are opritoare mecanice atat la Inchidere, cat
si la Deschidere.

2.2 - Limitele de utilizare ale produsului

Produsul poate fi utilizat numai cu motorreductor WG2024, WG3524,
WG4024, WG5024, TOO3024, TOO4524, XME2024.

Legenda figurilor. 2 - 5a - 5b - 5¢:

2.3 -Instalare

Pentru a fixa unitatea de control, procedati asa cum se arata insmochin. 4. In plus,
respectati urmdtoarele avertismente:

+» Panoul de control este livrat intr-un container care, daca este instalat corespunzator,
garanteaza un grad de protectie clasificat ca IP54. Prin urmare, unitatea de control este
potrivita si pentru instalarea in exterior.

+ Fixati unitatea de comanda pe o suprafata imobila, verticald, pland, protejata
corespunzator de eventualele impacturi.Atentie! -Partea inferioara a unitatii de control
trebuie sa fie la cel putin 40 cm de sol.

« Introduceti presetupele corespunzétoare pentru cablu sau tevi in partea inferioara a
recipientului (fig. 4).Atentie! -Daca tuburile de protectie a cablurilor se termina intr-un
put, este posibil sa se formeze condens in interiorul recipientului panoului de comanda,
deteriorand astfel placa electronica. In acest caz, protejati corespunzator panoul de
comanda pentru a preveni formarea condensului.

+ Este posibila introducerea presetupelor pe partea lunga a containerului numai daca unitatea
de control este instalata in interior, intr-un mediu protejat.

Pentru a instala celelalte dispozitive prezente in automatizare, consultati
manualele de instructiuni respective.

2.4 - Conexiuni electrice

ATENTIE!
- Toate conexiunile electrice trebuie efectuate Tn absenta retelei
electrice si cu bateria tampon deconectata, daca este prezenta in
automatizare.
- Operatiunile de conectare trebuie efectuate exclusiv de personal
calificat.

- Verificati daca toate cablurile electrice care trebuie utilizate sunt de tipul adecvat.

01.Desurubati suruburile capacului;

02.Pregatiti orificiile pentru trecerea cablurilor electrice;

03.Efectuati conexiunile cablurilor cu referire la schema electrica

smochin. 5. Pentru a conecta cablul de alimentare, vezismochin. 2Sismochin. 6in
punctele R, S, T, U. Pentru a bloca cablul utilizatiPresepe cablu U.

Nota-Pentru a facilita conexiunile prin cablu, bornele pot fi scoase din
locasurile lor

+ Intrarile contactelor de tip NC (Normal Tnchis), daca nu sunt utilizate, trebuie sa
fie jumperate cu,,COMUN" (excluzand intrdrile fotocelule daca este activata
functia PHOTOTEST, pentru clarificari vezi paragraful 2.4.3).

« Daca exista mai multe contacte NC pentru aceeasi intrare, acestea trebuie sa fie plasate in SERIE intre ele.

+ Daca nu sunt folosite intrarile contactelor de tip NO (Normal Deschis), acestea trebuie
lasate libere.

« Daca exista mai multe contacte NO pentru aceeasi intrare, acestea trebuie sa fie plasate in PARALEL unul cu

celalalt.

+ Contactele trebuie sa fie absolut de tip electromecanic si lipsite de orice
potential, conexiunile de trepte precum cele definite ca ,,PNP", ,NPN",
,Open Collector” etc. nu sunt permise.

« In cazul canaturilor suprapuse, este posibil s selectati ce motor trebuie s& inceaps sa
se deschida primul, conectandu-Il la borna M2.

Cleme Functie Descriere Tip cablu
L-N- & Linie de aprovizionare Alimentat la retea 3x1,5mm2
MM Motorul 1 Conexiune motor M1 (Nota 1) 3x1,5mm2
MM Motorul 2 Conexiune motor M2 3x1,5mm:z
1+2 Intermitent Conectarea luminii intermitente de 24 V max 25W 2x 1 mmz
3+4 0GI/ Inchidere electricd Conexiune pentru indicatorul poarta deschisa de 24 V max 5 W sau 12 V blocare | OGL: 2 x 0,5 mm2
electrica max 25 VA (vezi capitolul 5 - Programare) inchidere electricd: 2 x 1 mm2
5 24V comun (cu Stand by Alimentare +24 V pentru fotocelule TX cu fototest (max 100 mA); ,COMUN" 1x0,5mm2
everything / phototest) pentru toate intrdrile de sigurantd, cu functia ,Stand by all” activa (Nota 2)
6 ov Alimentare 0V pentru servicii 1x 0,5 mm2
7 24V Alimentare de servicii, fara ,Stand by everything” (24 V max 200 mA) 1x0,5 mm2
8 24V comun Comun pentru toate intrarile (+24 V ) fir3 ,Stand by everything” 1x0,5mm2
9 ALT Intrare cu functie ALT (de urgenta, blocare de siguranta) (Nota 3) 1x0,5mm:
10 FOTOGRAFIE Intrare NC pentru dispozitive de siguranta (fotocelule, margini sensibile) 1x0,5 mm2
11 FOTO1 Intrare NC pentru dispozitive de siguranta (fotocelule, margini sensibile) 1x0,5 mm:
12 PAS CU PAS Intrare pentru functionare ciclica (OPEN-STOP-CLOSE-STOP) 1x0,5mm:
13 AUX Intrare auxiliara (Nota 4) 1x0,5mm2
¥ Antena Conexiune antena receptor radio Cablu ecranat tip RG58

Nota 1-Nu este utilizat pentru porti cu un singur canat (unitatea de control recunoaste automat daca existd un singur motor instalat)

Nota 2-Functia ,Stand by everything” este folositd pentru a reduce consumul; pentru mai multe informatii despre conexiunile electrice vezi paragraful 2 .4 .1,Conexiune Stand by

everything/Phototest” iar pentru programare vezi capitolul 5.2 ,Functii programabile”

Nota 3-Intrarea ALT poate fi utilizata pentru contacte NC sau cu rezistenta constanta de 8,2 KQ in auto-invatare (vezi capitolul ,,Programare”) Nota 4-
Intrarea auxiliard AUX din fabrica este programatd cu functia ,,Deschis partial tip 1”, dar poate fi programata cu una dintre urmadatoarele functii:

Functie Tip de intrare Descriere
DESCHIS PARTIAL TIP 1 N/A Deschide complet usa de sus
DESCHIS PARTIAL TIP 2 N/A Acestea deschid cele 2 usi pana la jumatate
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Functie Tip de intrare Descriere

SE DESCHIDE N/A Efectueaza doar manevra de deschidere
INCHIDE N/A Efectueaza doar manevra de inchidere
FOTO 2 NC Functia FOTO 2

STOP N/A Opreste manevra

EXCLUSIV -- Nicio functie

2.4.1 - Note despre conexiuni

Cele mai multe dintre link-uri sunt extrem de simple, o buna parte sunt link-

uri directe catre un singur utilizator sau contact. Urmatoarele figuri prezinta

cateva exemple de conectare a dispozitivelor externe:

« Stand by all / Conexiune fototest

Functia ,Stand by all” este activa standard; este exclus automat doar atunci cand

functia Phototest este activata. Nota-Functiile ,Stand by everything” si Phototest

sunt alternative, deoarece una o exclude pe cealalta.

Functia ,Stand by everything” va permite sa reduceti consumul; este posibil sa se obtina

trei tipuri de conexiune:

- cu ,Stand by all” activ (economisirea energiei ); vezi schema electrica a
smochin. 5a

- conexiune standard: fara ,Stand by everything” si fara ,phototest”; vezi schema
electrica asmochin. 5b

- fara ,Stand by everything” si cu ,phototest”; vezi schema electrica asmochin. 5¢

Cu functia ,Stand by all” activa, la 1 minut dupa terminarea unei manevre,
unitatea de comanda intra in ,Stand by all”, oprind toate intrarile si iesirile pentru
a reduce consumul. Starea este semnalatd de LED-ul ,OK" care incepe sa clipeasca
mai lent. AVERTIZARE-Daca unitatea de control este alimentata de un panou
fotovoltaic (sistem ,Solemyo”) sau cu o baterie tampon, este necesar sa activati
functia ,Stand by all” ca diagrama a circuitului electric.smochin. 5a. Cand nu este
necesara functia ,Stand by all” se poate activa functia ,Phototest” care va permite
sa verificati, la inceputul unei manevre, functionarea corecta a fotocelulelor
conectate. Pentru a utiliza aceasta functie, trebuie mai intai sa conectati
fotocelulele in mod corespunzator (vezi schema electrica asmochin. 5c) si apoi
activati functia.

Nota-Prin activarea fototestului, intrdrile supuse procedurii de testare sunt PHOTO,
PHOTOT1 si PHOTOZ2. Dacd una dintre aceste intrdri nu este utilizata, este necesar sa o
conectati la terminalul nr

* Conexiune selector cheie

Exemplul 1 (fig. 7a):Cum se conecteaza selectorul pentru a efectua functiile PAS-
SO-PASS si ALT

Exemplul 2 (fig. 7b):Cum se conecteaza selectorul pentru a efectua functiile PAS-

SO PASSO si unul dintre cele oferite de intrarea auxiliara (DESCHIDERE PARTIALA,
NUMAI DESCHIDE, NUMAI INCHIDE...)

Nota-Pentru conexiunile electrice cu functia ,Stand by all” activa, vezi,Stand
by all/Functia Phototest” in acest paragraf 2.4.1.

* Conexiune indicator poarta deschisa / blocare electrica (fig. 8)

Daca OGI (Open Gate Indicator) este programat, iesirea poate fi utilizata ca
indicator de poarta deschisa. Lumina clipeste lent la deschidere, in timp ce
clipeste rapid la inchidere; ramane aprins constant cu poarta oprita deschisa
si stins cu poarta inchisa. Daca iesirea este programata ca incuietoare
electrica, aceasta este activata timp de 3 secunde la fiecare manevra de
deschidere.

2.4.2 - Tipul de intrare ALT
Panoul de control MC424L poate fi programat pentru doua tipuri de intrare STOP:

Tip alternativ NCpentru conectarea la contacte de tip NC.

Opriti-va la rezistenta constanta. Va permite sa conectati dispozitive cu iesire de
rezistentd constanta de 8,2 KQ la unitatea de control (de exemplu, margini sensibile).
Intrarea mdsoara valoarea rezistentei si elimina consimtamantul pentru functionare
atunci cand rezistenta iese Tn afara valorii nominale. Cu masuri adecvate este posibil
sa se conecteze la intrarea de oprire cu rezistenta constanta si dispozitive cu contacte
normal deschise ,NO" si normal inchise ,NC” si eventual mai mult de un dispozitiv,
chiar si de alt tip; vezi tabelul 1.

ATENTIE! - Daca intrarea Alt cu rezistenta constanta este utilizata pentru
conectarea dispozitivelor cu functii de siguranta, numai dispozitivele cu iesire cu
rezistenta constanta de 8,2 KQ garanteaza siguranta la defectiuni de categoria 3.

TABELUL 1
. Dispozitiv de tip 1:
2 N/A NC 8,2KQ
E N/A in paralel (nota 1) | (nota 2 in paralel
'g NC (nota 2) in serie (nota 3) in serie
a8 82kQ in paralel in serie (nota 4)

Nota 2-Combinatia NO si NC este posibila prin plasarea celor 2 contacte in paralel unul

cu celdlalt, avand grija sa plasati un rezistor de 8,2 KQ in serie cu contactul NC (este deci
posibild si combinarea a 3 dispozitive: NO, NC si 8, 2 K (smochin. 9b)

Nota 3-Unul sau mai multe dispozitive NC pot fi conectate in serie intre ele si la o

rezistenta de 8,2KQ fara nicio limita de cantitate (smochin. 9c)

Nota 4-Numai un dispozitiv cu iesire cu rezistenta constanta de 8 2KQ2 poate
fi conectat; eventual mai multe dispozitive trebuie conectate ,in cascada” cu

un singur rezistor de terminare de 8,2 KQ2 (smochin. 9d)

2.5 - Prima pornire si verificarea conexiunilor

ATENTIE! - Operatiunile de conectare trebuie efectuate exclusiv de
personal calificat.

Dupa pornirea unitatii de control, verificati daca toate LED-urile clipesc rapid
timp de cateva secunde; apoi efectuati urmatoarele verificari:

1.Verificati daca exista o tensiune de aproximativ 30 Vdc la bornele 6-7; daca
valorile nu se potrivesc, deconectati imediat sursa de alimentare si
verificati mai atent conexiunile si tensiunea de alimentare.

2.Dupa clipirea rapida initiala, LED-ul OK semnaleaza functionarea corecta a
unitatii de comanda cu o clipire regulata la fiecare secunda. Cand exista o
modificare a intrarilor, LED-ul OK clipeste rapid de doua ori, semnaland
ca intrarea a fost recunoscuta.

3.Daca conexiunile sunt corecte, intrarile de tip "NC" trebuie sa aiba LED-ul
corespunzator aprins, in timp ce intrdrile de tip "NA" trebuie sa aiba LED-ul
corespunzator stins. Vedeasmochin. LASiTabelul 2a.

K
@

~

L10 L12
Bine L9 | L11| L13
N I I \
N 7 N 7
)00 OSCOSe-8<870 0 O
NS J
TABELUL 2a
INTRARE TIP DE INTRARE STATELE D
ALT ALT NC L9 Pornit
(Numai mai tarziu OUNS 5)
REZISTENTA MARE L9 Pornit
CONSTANTA 8,2 KQ (Numai mai tarziu PUNS 5)
FoToGRATIE NC L10 Pornit
FOTO1 NC L11 Pornit
Sbs N/A L12 oprit
AUX DESCHIS PARTIAL tip 1 - NR L13 Off
DESCHIS PARTIAL tip 2 - NR L13 Off
SE DESCHIDE NUMAI - NA L13 Off
NUMAI INCHIDE - NA L13 Off
FOTO2 - NC L13 Pornit

4.Verificati daca actionand asupra dispozitivelor conectate la intrari LED-urile relevante
se aprind sau se sting.

5.Verificati daca apasand butoanele P2-P3 timp de 3 secunde, ambele motoare
efectueaza o scurtda manevra de deschidere cu motorul canatului superior pornit
primul. Blocati manevra apasand un buton. Dacd motoarele nu pornesc la
deschidere, inversati polaritatile cablurilor motorului. Daca primul motor care se
miscd nu este cel de pe foita superioara, inversati M1 cu M2. LED-ul L9 trebuie
se aprinde pentru a indica auto-invatarea corecta.

2.6 - Selector motor

Panoul de control are un selector (vezismochin. 2 - punctul O) care vad permite sa
specificati tipul de motor folosit ca InTabelul 2b. Toate celelalte configuratii sunt
nevalide.

Note la tabelul 1:

Nota 1-Unul sau mai multe dispozitive NO pot fi conectate in paralel intre
ele fara nicio limita de cantitate cu o rezistenta de terminare de 8,2 KQ (
smochin. 9a). Pentru conexiunile electrice cu functia ,Stand by all” activa,
vezi ,Stand by all/Functia Phototest” in acest paragraf 2.4.1.

TABELUL 2b
Tip motor Selector de motor
Generic sputl234
.
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TABELUL 2b
Tip motor Selector de motor
WG2024 Sput234
("
WG3524 SAU123 4
abal'l"
WG4024 SAU1234
i
WG5024 ?\‘AU1 234
'l
TO03024 SAU1234
3 lah"
TO04524 SAU123 4
b
XME2024 ?\‘AU1 234
s
2.7 - csutare automats a Tntrerupatoarelor de limita

Odata finalizate verificarile, poate incepe faza de cautare automata a opritoarelor
mecanice aceasta operatie este necesara deoarece centrala MC424L trebuie sa
"masoare" timpii de durata ai manevrelor de deschidere si inchidere. Aceasta
procedura este complet automata si se bazeaza pe masurarea efortului
motoarelor de a detecta opritoarele mecanice in timpul deschiderii si inchiderii.

Inainte de a incepe cautarea intrerupatoarelor de limitare, verificati daca toate
dispozitivele de siguranta isi dau acordul (ALT, FOTO si FOTO1 active). Activarea unui
dispozitiv de siguranta sau sosirea unei comenzi in timpul procedurii determina
intreruperea imediata a acestuia.Usile TREBUIE sa fie pozitionate aproximativ la
jumatatea cursei lor.

Procedura - Apasati simultan butoanele P2 (Oprire/Setare) si P3 (inchidere)¥

) (fig. 2) pentru a incepe faza de cercetare care presupune:

- Controlul si memorarea selectorului motorului.

- Controlul si stocarea intrarii ALT (NC / 8.2KQ).

- Deschidere scurta a ambelor motoare.

- Inchiderea motorului canatului inferior pana la opritorul mecanic de inchidere.

- Inchiderea motorului canatului superior pana la oprirea mecanica de inchidere.

- Pornirea deschiderii motorului canatului superior.

- Dupa intarzierea asteptatd, usa inferioara incepe sa se deschidd. Daca schimbarea de
faza nu este suficientd, opriti cdutarea apasand butonul P2 (Stop/Set).

(smochin. 2), apoi modificati tempo-ul (vezi capitolul 5).

- Unitatea de control masoara miscarea necesara pentru ca motoarele sa ajunga la
opritoarele mecanice in timpul deschiderii.

- Operatie de inchidere completa. Motoarele pot porni la momente diferite, scopul fiind
sa se ajunga la inchidere mentinand in acelasi timp o schimbare de faza adecvata
pentru a evita riscul de forfecare intre frunze.

-Incheierea procedurii cu pastrarea tuturor masuratorilor efectuate.

Toate aceste faze se petrec una dupa alta,fara nicio interventie de catre
operator. Daca din anumite motive procedura nu progreseaza corect, este
necesar sa o intrerupeti apasand butonul P2 (Stop/Set). Apoi repetati
procedura, eventual modificand unii parametri, de exemplu pragurile
amperometrice de interventie (vezi capitolul 5). Aceasta procedura poate fi
repetata fara a fi nevoie sa stergeti memoria.

3 TESTARE SI PUNERARE in exploatare

Acestea sunt cele mai importante faze in crearea automatizarii, pentru a
garanta siguranta maxima a sistemului. Testarea poate fi folosita si pentru a
verifica periodic dispozitivele care compun automatizarea. Fazele de testare
si punere n functiune ale automatizarii trebuie efectuate de personal
calificat si expert care va trebui sa se ocupe de stabilirea incercarilor
necesare verificarii solutiilor adoptate cu privire la riscurile prezente, precum
si de verificarea respectarii prevederilor legilor. , reguli si reglementari: in
special, toate cerintele standardului EN 12445 care stabileste metodele de
incercare pentru verificarea sistemelor de automatizare porti.

Dispozitivele suplimentare sau optionale trebuie supuse unui test specific, atat in
ceea ce priveste functionalitatea cat si in ceea ce priveste interactiunea lor corecta
cu MC424L; de aceea, consultati manualele de instructiuni ale dispozitivelor
individuale.

3.1 - Testare

Secventa verificarilor se refera la unitatea de control programata cu functiile

prestabilite, vezi paragraful 5.1:

« Verificati daca activarea intrarii PAS CU PAS (Sbs) activeaza secventa
.Deschidere, oprire, inchidere, oprire”.

« Verificati daca activarea intrarii AUX (functie de deschidere partiala Tip
1) gestioneaza secventa ,Deschidere, oprire, inchidere, oprire” numai pentru motorul canatului
superior, in timp ce motorul canatului inferior rédmane stationar in timpul inchiderii.

+ Incepeti 0 manevra de deschidere si verificati daca:

- Prin cuplarea FOTO poarta continua manevra de deschidere

- prin cuplarea FOTO1 manevra se opreste pana la decuplarea FOTO1, apoi
manevra isi va relua miscarea de deschidere

- Daca este instalat FOTO2, dupa cuplarea acestui dispozitiv, manevra de inchidere
trebuie sa se opreasca si sa reporneasca

« Verificati ca atunci cand canagul ajunge la opritorul mecanic in timpul deschiderii,
motoarele sunt oprite.

+ Incepeti o manevréa de inchidere si verificati dacé:

- Prin cuplarea FOTO manevra se opreste si reia deschiderea.

- Prin cuplarea FOTO1 manevra se opreste pand cand FOTO1 este dezactivata, iar apoi
manevra reporneste in deschidere

- prin cuplarea FOTO2 poarta continua manevra de inchidere

« Verificati daca dispozitivele de oprire conectate la intrarea ALT provoaca
oprirea imediatd a oricdrei miscari in curs si o scurta inversare

» Verificati daca nivelul sistemului de detectare a obstacolelor este adecvat pentru

aplicatie:

- In timpul manevrei, atat la deschidere cat si la inchidere, impiedicati miscarea canatului
prin simularea unui obstacol si verificati ca manevra sa fie inversata inainte de a
depasi forta impusa de reglementari

« Pot fi necesare alte verificari in functie de dispozitivele conectate la intrari.

Avertisment - Daca un obstacol este detectat pentru 2 manevre consecutive
Tn aceeasi directie, unitatea de comanda efectueaza o inversare partiala a
ambelor motoare pentru doar 1 secunda. La urmatoarea comanda canaturile
Tncep sa se deschida si prima interventie amperometrica pentru fiecare
motor este considerata ca oprire mecanica la deschidere. Acesta este acelasi
comportament care apare la restabilirea retelei de alimentare: prima
comanda este intotdeauna pentru deschidere, iar primul obstacol este
Tntotdeauna considerat ca o oprire mecanica in timpul deschiderii.

3.2 - Punerea in functiune

Punerea n functiune poate avea loc numai dupa ce toate fazele de
testare au fost finalizate cu succes.

1 Realizati fisa tehnica a automatizarii care trebuie sa cuprinda urmatoarele
documente: un desen de ansamblu al automatizarii, schema bransamentelor
electrice efectuate, analiza riscurilor prezente si solutiile aferente adoptate
(vezi pe site).www.niceforyou.comformularele de completat), declaratia de
conformitate a producatorului tuturor dispozitivelor utilizate si declaratia de
conformitate completata de instalator.

Aplicati pe poartd o placuta care sa contina cel putin urmatoarele date: tipul
automatizdrii, numele si adresa producdtorului (responsabil cu ,punerea in
functiune”), numérul de serie, anul constructiei si marcajul ,CE”. Inainte de punerea
in functiune a automatizarii, informati in mod adecvat proprietarul cu privire la
pericolele si riscurile reziduale nca prezente.

3

CE SA FAC DACA...

(ghid de depanare)

4.1 - Semnale cu lumina intermitenta

Unele dispozitive sunt proiectate sa emitd semnale cu ajutorul carora este
posibila recunoasterea starii de functionare sau a oricaror anomalii. Daca o
lumina intermitenta este conectata la iesirea FLASH de pe unitatea de
comanda, aceasta emite un fulger la fiecare 1 secunda n timpul executarii
unei manevre. Daca apar anomalii, lumina intermitenta emite clipiri mai
scurte; acestea se repeta de doua ori impértite la o pauza de 1 secunda. in
Tabelul 3asunt descrise cauza si solutia pentru fiecare tip de semnal.

TABELUL 3a - LED OK si semna

le luminoase intermitente

Flash Problema

Rezolutie

2 clipiri scurte rosii
Pauza de 1 secunda 2
clipiri scurte rosii

Declansarea unei fotocelule

Una sau mai multe fotocelule nu dau acordul la miscare sau in timpul cursei
au provocat o inversare a miscarii; verificati daca exista obstacole.

3 clipuri scurte rosii
Pauza de 1 secunda 3
clipiri scurte rosii

Interventia functiei ,Detectie
obstacole” de la limitatorul de forta

In timpul miscarii motoarele au intampinat un efort mai mare; verificati
cauza si eventual cresteti nivelul de forta al motoarelor.
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TABELUL 3a - LED OK si semnale luminoase intermitente

Flash

Problema

Rezolutie

4 clipiri rosii scurte
Pauza de 1 secunda 4
clipiri rosii scurte

Interventia intrarii ALT

La Tnceputul manevrei sau in timpul deplasarii a avut loc o interventie a
dispozitivelor conectate la intrarea ALT,; verifica cauza.

5 clipuri scurte rosii
Pauza de 1 secunda 5
clipiri scurte rosii

Eroare la parametrii interni ai unitatii
de control

Asteptati cel putin 30 de secunde si apoi incercati sa dati din nou o comanda si
eventual sa opriti si alimentarea; daca starea ramane ar putea apdrea o
defectiune grava si placa electronica trebuie inlocuita.

6 clipuri scurte rosii
Pauza de 1 secunda 6
clipiri scurte rosii

S-a depasit limita maxima de manevre
consecutive sau manevre pe ora

Asteptati cateva minute pentru ca limitatorul de manevra sa revina sub
limita maxima.

7 clipuri scurte rosii
Pauza de 1 secunda 7
clipiri scurte rosii

Anomalie la circuitele electrice

Asteptati cel putin 30 de secunde si apoi incercati sa dati din nou o comanda si
eventual sa opriti si alimentarea; daca starea ramane ar putea apdrea o
defectiune grava si placa electronica trebuie inlocuita.

8 clipiri rosii scurte
Pauza de 1 secunda 8
clipiri rosii scurte

Exista deja o comanda care nu va
permite sa executati alte comenzi

Verificati natura comenzii mereu prezente; de exemplu ar putea fi comanda
de la un ceas pe intrarea OPEN.

4.2 - Rapoarte pe panoul de control

Pe panoul de control exista o serie de LED-uri (vezismochin. 2.) fiecare dintre acestea poate da semnale particulare, atatin functionare normala, cat si in cazul unei
anomalii. InTabelele 3bSi3csunt descrise cauza si solutia pentru fiecare tip de semnal.

TABEL 3b - LED-uri de pe bornele panoului de control
Toate LED-urile Problema Rezolutie
Nu sunt LED-uri aprinse Panoul de control nu are curent Verificati daca unitatea de control este alimentata: masurati o tensiune de la bornele 6-7
aproximativ 30 Vdc (sau 24 Vdc cu alimentarea bateriei).
Verificati cele 2 sigurante, daca LED-ul OK nici macar nu este aprins sau clipeste este probabil
Dacd existd o defectiune gravd, panoul de control va trebui inlocuit.
LED OK Problema Rezolutie
Uzat Anomalie Verificati daca exista curent; verificati daca sigurantele nu s-au ars; daca este
necesar, verificati cauza defectiunii si apoi Tnlocuiti-le cu altele de aceeasi valoare
Pe Anomalie grava Existd o anomalie grava; Incercati sa opriti panoul de control pentru cateva secunde;
daca starea persista exista o defectiune si placa electronica trebuie inlocuita
1 flash pe secunda Totul OK Functionarea normald a panoului de control
1 clipire la fiecare 5 secunde Totul OK Panoul de control in standby
2 clipiri rapide A avut loc o modificare a starii Este normal cand apare o modificare la una dintre intrarile: DESCHIS,
intrarilor OPRIRE, interventie fotocelula sau se foloseste transmitatorul radio
Serii de flash-uri separate printr-o pauza | pierse Este acelasi semnal ca si pe lumina intermitent (vezi TABELUL 3a - Semnale
de o secunda LED OK)
LED ALT Problema Rezolutie
Uzat Interventia intrarii ALT Verificati dispozitivele conectate la intrarea ALT
Pe Totul OK Intrare ALT activa
FOTO LED Problema Rezolutie
Uzat Interventia intrarii FOTO Verificati dispozitivele conectate la intrarea FOTO
Pe Totul OK Intrare FOTO activa
LED FOTO1 Problema Rezolutie
Uzat Interventia intrarii FOTO1 Verificati dispozitivele conectate la intrarea PHOTO1
Pe Totul OK Intrare PHOTO1 activa
Led Shs Problema Rezolutie
Uzat Totul OK Intrarea Sbs nu este activa
Pe Interventia intrarii Sbs Acest lucru este normal daca dispozitivul conectat la intrarea SBS este efectiv activ
LED AUX Problema Rezolutie
Uzat Totul OK Intrarea AUX nu este activa
Pe Interventie de intrare AUX Acest lucru este normal daca dispozitivul conectat la intrarea AUX este efectiv activ
TABEL 3c - LED-uri de pe butoanele panoului de control
LED L1 Descriere
Uzat in timpul functionarii normale, indica ,inchidere automats” neactiva
Pe in timpul functiondrii normale, indica JInchidere automata” activa
LED L2 Descriere
Uzat in timpul functionarii normale, indica ,Inchidere dupé fotografie” inactiv
Pe in timpul functionarii normale, acesta indica ,Inchidere dupé fotografie” activ
Clipeste Programarea functiilor in curs
LED L3 Problema
Uzat in timpul functionarii normale, indica ,Intotdeauna inchidere” inactiv
Pe in timpul functionarii normale, indica ,intotdeauna inchidere” activ
Clipeste Programarea functiilor in curs. Daca clipeste n acelasi timp cu LED-ul L4, este necesar sa se efectueze faza de
invatare a pozitiei (vezi paragraful ,2.6 - Cautare automata intrerupatoare de limita")
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TABEL 3c - LED-uri de pe butoanele panoului de control
LED L4 Problema
Uzat in timpul functiondrii normale, indica , Stand-By” activ
Pe in timpul functionarii normale, indica , Fototest” activ
Clipeste Programarea functiilor in curs. Daca clipeste n acelasi timp cu LED-ul L3, este necesar sa se efectueze faza de
invatare a pozitiei (vezi paragraful ,2.6 - Cautare automata intrerupatoare de limitd")
LED L5 Problema
Uzat in timpul functionarii normale, indica iesirea OGI ca OGI (lumin4 indicatoare porti deschise)
Pe in timpul functionrii normale, indic3 iesirea OGI ca ELS (inchidere electric)
Clipeste Programarea functiilor in curs
LED L6 Problema
Uzat in timpul functionarii normale, indic& ,Pre-clipire” inactiv
Pe in timpul functionarii normale, indica ,Pre-clipire” activ
Clipeste Programarea functiilor in curs
LED L7 Problema
Uzat in timpul functionarii normale, indica ,Condominiu” inactiv
Pe in timpul functionarii normale, indicd ,Condominiu” activ
Clipeste Programarea functiilor in curs
LED L8 Problema
Uzat in timpul functionarii normale, indica ,Porti luminoase” active
Pe in timpul functionarii normale, indica ,Porti grele” active
Clipeste Programarea functiilor in curs

4.3 - Nota de intretinere

Unitatea de control va permite sa anuntati utilizatorul cand trebuie sa efectuati o verificare de intretinere a automatizarii. Numarul de manevre dupa care apare
avertizarea poate fi selectat din 8 nivele, folosind parametrul reglabil , Avertizare intretinere” (veziTabelul 6). Ajustarile sunt stabilite in functie de numarul de manevre

efectuate.
Solicitarea de intretinere este semnalizata prin lumina intermitenta.

Pe baza numarului de manevre efectuate fata de limita programata, lumina intermitenta si lampa de intretinere dau semnalele raportate inTabelul 3d.

TABEL 3d - Semnale de avertizare intretinere

Numarul de manevre Raportare flash Semnal luminos de avertizare intretinere

Mai putin de 80% din limitd Pornit timp de 2 secunde la inceputul deschiderii

Normal (0,5 s pornit, 0,5 s oprit)

Intre 81 si 100% din limitd La inceputul manevrei, rimane aprins timpde 2 | Clipeste pe toata durata manevrei

secunde si apoi continua normal

Peste 100% din limita Lainceputul si la sfarsitul manevrei, ramane aprins | Clipeste mereu

timp de 2 secunde si apoi continua normal

4.4 - Lista istorica a anomaliilor

Unitatea de control va permite sa vizualizati orice anomalii aparute in ultimele 8 manevre, de exemplu intreruperea unei

fotocelule sau a unei margini sensibile. Pentru a verifica lista anomaliilor procedati ca inTabelul 3e.

manevre din cauza interventiei unei

TABEL 3e - Istoricul anomaliilor

01. Tineti butonul apasatP2 (Oprire/Setare)timp de aproximativ 3s

02.  Eliberati butonulP2 (Oprire/Setare)cand LED-ul L1 incepe sa clipeasca

03 Apasati si eliberati tasteleP1 (DeschisA)sauP3 (Inchidere¥)pentru a muta clipirea LED-ului pe L8 pentru
*  parametrul ,Lista anomalii”.

—

04. Tineti butonul apasatP2 (Oprire/Setare), care trebuie tinut apasat in timpul tuturor pasilor 5 si 6

05. Asteptati aproximativ 3 secunde dupa care LED-ul L1 se va aprinde, corespunzator rezultatului celei mai recente manevre

Apasati si eliberati tasteleP1 (DeschisA)SiP3 (Inchidere ¥)pentru a selecta manevra dorit:
06.  LED-ul corespunzator va produce un numar de clipiri egal cu cele efectuate in mod normal de lumina intermitenta
dupa o anomalie (veziTabelul 3a)

07. Eliberati butonulP2 (Oprire/Setare)

¥

a
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5 ProGrAMARE

Panoul de control MC424L are cateva functii programabile. Aceste functii
sunt prestabilite Tntr-o configuratie tipica care satisface majoritatea
automatizarilor. Functiile pot fi modificate in orice moment, atat inainte, cat
si dupa faza de cautare automata a comutatorului de limita, prin procedurile
de programare adecvate descrise mai jos.

5.1 - Functii prestabilite

5.2 - Functii programabile

Pentru a face sistemul mai potrivit nevoilor utilizatorului si mai sigur in diversele
conditii de utilizare, unitatea de control MC424L va permite sa programati unele
functii sau parametri, precum si functia unor intrari si iesiri.

5.2.1- Programare primul nivel

Functii de prim nivel (functii ON-OFF)

Functiile programabile disponibile sunt dispuse pe 2 nivele.

Primele functii de nivel sunt reglabile in modul ON-OFF (activ sau inactiv); in
acest caz fiecare LED L1..L8 indica o functie, daca functia este activa, daca
este oprita functia nu este activa; vedeaTabelul 4. Pentru procedura de
programare, veziTabelul 5.

« Inchidere automata: activ

» Condominiu: dezactivat

* Pre-clipire: dezactivat

« Inchideti dupa fotografie: dezactivat

« Intarziere deschidere: nivelul 5 (20%)
« Stand by everything / Fototest: ~ Stai de tot

Incuietoare electrica
Auto-invatare NC / 8,2KQ
dezactivat

+ Inchidere electricd / OGI:
* Intrare ALT:

* Porti grele:

* Timp de pauza: 30 de secunde
* Intrare auxiliara: deschidere partiala Tip 1 (activeaza doar

motorul canatului superior)

« Sensibilitate amperometrica: nivelul 3

TABELUL 4 - Functii de prim nivel (ON / OFF)

LED Functie Descriere

L1 Inchidere automata Functia ACTIVA: dup&d o manevrd de deschidere, se efectueazs o pauza (egal cu ,timpul de pauzd” setat la 30 de
secunde care poate fi schimbat la 5, 15, 30, 45, 60, 80, 120, 180 de secunde) dupa care, unitatea de control incepe
automat o manevra de inchidere.

Functia NU ESTE ACTIVA: functionarea este ,semi-automata”.

L2 fnchide dupa fotografie Functia ACTIVA: dac3 fotocelulele intervin in timpul manevrei de deschidere sau inchidere, timpul de pauza se
reduce la 4 secunde indiferent de ,timpul de pauza” programat.

Cu ,inchidere automata” dezactivata, daca fotocelulele intervin in timpul manevrei de deschidere sau inchidere,
Jinchiderea automatd” este activata cu un ,timp de pauzd” de 4 secunde.

L3 intotdeauna aproape Functie ACTIVA: in cazul unei intreruperi de curent, chiar si scurtd, la 10 secunde de la restabilirea curentului,
centrala detecteaza poarta deschisa si Incepe automat o manevra de Inchidere, precedata de 5 sec. intermitent
prealabil.

L4 Stand-by / Fototest Functia ACTIVA: test foto.

Ca alternativa la ,Stand by all”, poate fi activata functia ,Phototest” care verifica functionarea corecta a
fotocelulelor conectate la inceputul unei manevre. Pentru a utiliza aceasta functie, fotocelulele trebuie sa fie
conectate corect (vezi schema electrica asmochin. 5c) si apoi activati functia.

Functia NU ESTE ACTIVA: asteptare.

Unitatea de control are functia prestabilitd ,Stand by all”; daca acesta este activ, la 1 minut dupa terminarea unei
manevre, unitatea de comanda opreste iesirea ,Stand by all” (borna 5), toate intrarile si celelalte iesiri pentru a reduce
consumul (vezi schema electricd).smochin. 5a). Aceasta functie este obligatorie daca centrala este alimentata exclusiv cu
panouri fotovoltaice Solemyo. De asemenea, este recomandat dacd unitatea de control este alimentatd de la retea si
doriti sa cresteti functionarea de urgenta cu bateria tampon PS124.

LS incuietoare electrics / OGI (indicator | Functie ACTIVA: OGI (lumina indicatoare porti deschise).

luminos porti deschise) Daca functia este activata, bornele 3-4 pot fi utilizate pentru a conecta un indicator luminos de poarta deschisa
(24 V).
Functia NU ESTE ACTIVA: broasca electrica.
Daca functia nu este activata, bornele 3-4 pot fi folosite pentru a conecta blocarea electrica (12 V).

L6 Pre-clipire Functia ACTIVA: lumina intermitenta se aprinde cu 3 secunde nainte de inceperea manevrei pentru a avertiza in prealabil asupra unei situatii
periculoase.

Functia NU ESTE ACTIVA: lumina intermitenta incepe sa clipeascd cand incepe manevra.

L7 Functia de condominiu Functia ACTIVA: fiecare comanda primitd determind o manevra de deschidere care nu poate fi intrerupta de impulsuri de comanda
ulterioare.

Functia NU ESTE ACTIVA: fiecare comanda primita determini DESCHIS-OPRIRE-INCHIS-OPRIRE.
Acest comportament este util atunci cand multi oameni folosesc automatizari controlate radio.

L8 Porti usoare/grele Functia ACTIVA: dac functia este activatd, unitatea de comanda oferd posibilitatea gestionarii portilor grele prin setarea
diferitd a rampelor de acceleratie si a vitezelor de incetinire de inchidere.

Functia NU ESTE ACTIVA: dac& functia nu este activata, unitatea de control este setata s& gestioneze portile luminoase.
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Programare primul nivel (functii ON-OFF)
IMPORTANT:Procedura de programare are un timp maxim de 10 secunde intre apasarea unui buton si altul. Dupa acest timp, procedura se incheie
automat, memorand modificdrile efectuate pana la acel moment.

TABELUL 5 - Procedura de programare la primul nivel

01.Apasati si mentineti apasat butonulP2 (Oprire/Setare)timp de aproximativ 3 secunde

02.Eliberati butonul cand LED-ulL1incepe sa clipeasca

03. Apasati tastaP1 (DeschisA)sauP3 (Inchidere¥)pentru a muta LED-ul care clipeste pe LED-ul care reprezinté
functia de modificat

04. Apdsati tastaP2 (Oprire/Setare)pentru a modifica starea functiei:
(blit scurt = OFF - clipit lung = ON)

05.Asteptati 10 secunde (timp maxim) pentru a iesi din programare.

Nota:pentru a programa alte functii pe ,ON" sau ,OFF”, in timpul executarii procedurii, este necesar sd se repete punctele 03 si 04 in timpul fazei propriu-zise.

5.2.2 - Programare al doilea nivel

Functii de nivel al doilea (parametri reglabili)
Parametrii de al doilea nivel sunt ajustabili intre 8 valori si sunt programati din fabricd asa cum sunt evidentiati cu gri inTabelul 6. Pentru a
modifica valoarea parametrilor procedati asa cum este descris inTabelul 7.

TABELUL 6 - Functii de al doilea nivel (parametri reglabili la 8 valori)
LED de intrare Parametru LED (nivel) |valoare Descriere
L1 5s
L2 15s
L3 30 de ani
L4 45s Regleaza timpul de pauza, adica timpul Tnainte de inchiderea
L1 Timp de pauza L5 automata. Are efect numai daca inchiderea automata este activa
anii 60
L6 anii 80
L7 120 de ani
L8 anii 180
L1 o o Unitatea de control dispune de o intrare auxiliara care poate fi
DesdifiiEr FEES i 1 configuratd intr-una dintre urmatoarele 6 functii.
Deschidere partiala tip 1:indeplineste aceeasi functie
L2 Deschidere partiala tip 2 ca siintrarea PAS CU PAS, determinand deschiderea
doar a usii superioare. Functioneaza doar cand poarta
L3 este complet inchisd, altfel comanda este interpretatd ca
Se deschide doar si cum ar fi o comanda PAS CU PAS.
Deschidere partiala tip 2:indeplineste aceeasi functie ca si
L4 Doar se inchide intrarea PAS CU PAS, determinand deschiderea celor doua
L2 Intrare AUX usi pentru jumatate din tlmpul necesar pentru descrllder_e?
totald. Functioneaza doar cand poarta este complet inchisa,
L5 Poza 2 altfel comanda este interpretata ca si cum ar fi o comanda
PAS CU PAS.
L6 Stop (opreste manevra) Se deschide numai:aceasta intrare efectueazd deschiderea numai cu
’ secventa Open-Stop-Open-Stop.
. Numai se inchide:aceasta intrare efectueaza doar inchiderea cu
L7 Excluzand secventa inchidere-Oprire-inchidere-Oprire.
Fotografia 2:indeplineste functia dispozitivului de siguranta
L8 Excluzand ”PHOTOAZH' . . .. .
Excluzénd:intrarea nu gestioneaza nicio functie.
L1 Foarte lent
L2 Lent
L3 Medie
) ) L4 Rapid . N o
L3 Viteza motorului - Regleaza viteza motoarelor in timpul functionarii normale.
L5 Foarte rapid
L6 Foarte rapid
L7 Se deschide ,rapid”; se inchide ,incet”
L8 Se deschide ,foarte repede”, se inchide ,mediu”
L1 Fard descarcari
L2 0,2s
L3 0,4s
Descarcati L4 065 Ajustati durata ,inversiunii scurte”
L4 motoarele dupa L5 0' 3 a ambelor motoare, dupa executarea manevrei de
inchidere 105 inchidere, cu scopul de a reduce tractiunea finala reziduala.
L6 1.0s
L7 1,2s
L8 1,4s
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TABELUL 6 - Functii de al doilea nivel (parametri reglabili la 8 valori)

LED de intrare Parametru LED (nivel) |valoare Descriere
L1 Nivelul 1 - Forta minima Reglati puterea ambelor motoare.
Unitatea de control dispune de un sistem de masurare a
L2 Nivelul 2 - curentului absorbit de cele doua motoare care este folosit
pentru a detecta limitatoarele mecanice si eventualele
obstacole in timpul miscarii portii. Intrucat curentul absorbit
L3 Nivelul 3 -... depinde de conditii variabile (greutatea portii, frecari
diverse, rafale de vant, variatii de tensiune etc.), s-a prevazut
posibilitatea modificarii pragului de interventie. Exista 8
L4 Nivelul 4 -... niveluri: nivelul 1 este cel mai sensibil (forta minima), nivelul
Fortamotearelor , 8 este cel mai putin sensibil (forta maxima).
L5 (sensibilitatea amplificatorului . 4 . N e
rometric) Prin cresterea valorii gradului de sensibilitate
L5 Nivelul 5 -... amperometrica se mareste viteza de incetinire in faza de
inchidere a manevrei.
) ATENTIE! - Functia ,amperometrica” reglata
L6 Nivelul 6 -... corespunzator (fmpreuna cu alte masuri
indispensabile) poate fi utila pentru conformitatea
L7 Nivelul 7 cu reglementarile europene, EN 12453 si EN 12445,
Ivelul 7 -... care impun utilizarea unor tehnici sau dispozitive
pentru limitarea fortelor si a pericolului in
L8 Nivelul 8 - Forta maxima deplasarea automatelor. usi si porti.
L1 0%
L2 5%
L3 10%
L4 15% Reglati intarzierea de pornire a motorului canatului
L6 Intarzierea frunzelor 5 inferior si poate fi programat ca procent din timpul de
L5 20% lucru.
L6 30%
L7 40%
L8 50%
L1 500
L2 1000
L3 1500
Notificare d L4 2500 Regleaza numarul de manevre dupa care se semnaleaza
L7 Tritlrlcea;nTere T 2000 cererea de intretinere a automatizarii (vezi paragraful
.4.3 - Aviz de intretinere”)
L6 10000
L7 15000
L8 20000
L1 Rezultatul 1=manevra (cea mai recenta)
L2 Rezultatul 2.manevra
L3 Rezultatul 3.manevra
L4 Rezultatul demanevrs Va permite sa verificati tipul de anomalie care a aparut in
L8 Lista anomaliilor L - ultimele 8 manevre (vezi paragraful ,4.4 - Lista istorica a
5 Rezultatul 5amanevra anomaliilor”)
L6 Rezultatul 6.manevra
L7 Rezultatul Zemanevra
L8 Rezultatul 8.manevra
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Programare al doilea nivel (parametri reglabili)

IMPORTANT:Procedura de programare are un timp maxim de 10 secunde intre apasarea unui buton si altul. Dupa acest timp, procedura se incheie

automat, memorand modificdrile efectuate pana la acel moment.

TABELUL 7 - Procedura de programare al doilea nivel

01.Apasati si mentineti apasat butonulP2 (Oprire/Setare)timp de aproximativ 3 secunde

02.Eliberati butonul cand LED-ulL1incepe sa clipeasca

intrare” al parametrului de modificat

03. Apasati tastaP1 (DeschisA)sauP3 (inchidereV)pentru a muta LED-ul intermitent pe LED-ul care reprezintd ,LED-ul de

04.Apasati si mentineti apasat butonulP2 (Oprire/Setare)pana la incheierea punctului 06

05.Asteptati aproximativ 3s dupa care LED-ul reprezentand nivelul actual al parametrului de modificat se va aprinde

06.Apésati tastaP1 (DeschisA)sauP3 (Inchidere¥)pentru a muta LED-ul reprezentand valoarea parametrului

07.Eliberati butonulP2 (Oprire/Setare)

08.Asteptati 10 secunde (timp maxim) pentru a iesi din programare.

<
€ 10s

Nota:pentru a programa mai multi parametri, in timpul executiei procedurii, este necesara repetarea operatiilor de la punctul 03 la punctul 07 in timpul fazei propriu-zise.

5.3 - Stergerea totala a memoriei

Este posibil sd stergeti toate datele stocate in panoul de control si sa le readuceti la starea initiala cu valorile din fabrica.

Procedati asa cum este descris inTabelul 8.

TABELUL 8 - Procedura pentru stergerea totala a memoriei

01.Apasati si mentineti apdsate simultan tasteleP1 (DeschisA)SiP3 (InchidereV)

p=

e
A
R

02.Eliberati tastele cand LED-urile de programare se aprind (aproximativ, dupa 3 secunde)

7

(1)

>
Sl* [

|
-[J-L1..L8 ‘ (

/TN

03.Daca operatiunea a fost efectuata corect, LED-urile de programare vor clipi rapid timp de 3 secunde

N

[d 11.183

/TN

wn

Vor fi sterse: configuratia ALT, pozitiile comutatorului de limitd, programarea nivelului I si I, numdarul de manevre.
Emitatoarele memorate nu vor fi sterse (vezi paragraful 5.4, procedurile D - E).

5.4 - Memorarea emitatoarelor pe radio integrat

Unitatea de control integreaza un receptor radio compatibil cu toate transmitatoarele
care adoptad protocoale de codare radio NICEFLO, FLOR, O-CODESiSMILO.

Doua moduri de a memora cheile emitatorului

Printre procedurile disponibile pentru memorarea transmitatoarelor, unele va permit sa
le memorati inmodul ,standard”. (sau Modul 1) si altele inmodul ,personalizat”. (sau
Modul 2).

Stocare STANDARD (numita si ,Modul 1”)

Procedurile de acest tip va permit sa memorati simultan, in timpul executarii
lor,toate cheile prezent pe transmitator. Sistemul potriveste automat fiecare
tasta cu o comanda setata din fabrica, conform urmatoarei scheme:

Comanda Cheie
N° 1 - Pas cu Pas Va fi asociat cu cheia 1
Nr. 2 - AUX Acesta va fi asociat cu cheia 2

N° 3 - DESCHIS
Ne 4 - INCHIDE

Va fi asociat cu cheia 3

Acesta va fi asociat cu butonul 4 (daca butonul este prezent pe
transmitdtor).

Stocare PERSONALIZA (numit3 si ,Modul 2")

Procedurile de acest tip va permit sa memorati, in timpul executarii lor,0 sinqura
cheie dintre cele prezente pe transmitator, combinandu-I cu una dintre
urmatoarele comenzi disponibile:Pas cu pas,AUX,SE DESCHIDE INCHIDE.

Alegerea butonului si a comenzii de combinat se face de catre instalator, in functie
de necesitatile automatizarii.

Numarul de emitatoare memorate

Receptorul panoului de control are 100 de locatii de memorie. O locatie
poate stoca alternativun singur transmitator (adica setul de taste si comenzi)
sauo sinqura cheie cu comanda relevanta.
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PROCEDURI

ATENTIE! - Pentru a putea efectua Procedurile A, B, C, D memoria
centrala trebuie sa fie deblocata. Daca este blocat, efectuati Pro- cedura
G pentru a-l debloca.

PROCEDURA A - Memorarea TUTUROR tastelor unui singur emitator
(mod STANDARD sau Mod 1)

01.  Pe panoul de control: apasati si mentineti apasat butonulP4 (radio)
pana laLED "Radio".; apoi eliberati butonul.

02. (in 10 secunde)Pe transmitdtorul pe care doriti s3-| memorati: tineti
apasata orice tasta si asteptatiLED "Radio".executa 3(*)clipiri lungi (=
stocarea a avut loc corect). in cele din urma, eliberati butonul.

03. Nota-Dup4 cele 3 clipiri lungi, sunt disponibile inci 10 secunde
pentru a memora un alt emitator (daca se doreste), incepand cu
pasul 02.

La sfarsitul Procedurii, butoanele emitatorului vor fi combinate cu comenzile
descrise in descrierea Modului 1.

PROCEDURA B - Memorarea unui SINGUR BUTON al unui transmitator
(mod CUSTOM sau Modul 2)

01.  Alegeti comanda pe care doriti s o asociati cu cheia de memorat: pentru
Nr. 1-,Pas cu pas” apasati1 databutonulP4 (radio) pentru N° 2 - apasati
LAUX".de 2 oributonulP4 (radio) pentru N° 3 - apdsati ,OPEN".De 3 ori
butonulP4 (radio) pentru N° 4 - apasati JINCHIS”.de 4 oributonulP4
(radio)

02.  pe panoul de control: apasati si eliberati butonulP4 (radio)de un numar

de ori egal cu comanda doritd, asa cum este indicat in corespondentd cu
comanda aleasa la pasul 01.

03. (in termen de 10 secunde) Pe transmitator: tineti apasat butonul pe
care doriti sa 1l memorati si asteptatiLED "Radio".executa 3(*) clipiri
lungi (= stocarea a avut loc corect). in cele din urma, eliberati
butonul.




04. Nota-Dup4 cele 3 clipiri lungi, sunt disponibile inci 10 secunde
pentru a memora o alta cheie (daca se doreste), incepand cu pasul

01.

PROCEDURA C - Memorarea unui transmitator folosind un alt emitator
deja memorat (memorare la distanta de la unitatea de comanda)

Aceasta procedura va permite sa memorati un nou transmitator folosind un
al doilea transmitator, deja memorat in aceeasi unitate de control. Acest
lucru permite noului transmitator sa primeasca aceleasi setari ca si cel deja
memorat. Procedura nu presupune actiune directd asupra butonului P4
(radio) al unitatii de comanda, ci pur si simplu efectuarea acesteia in raza de
receptie a acesteia.

01. Pe transmitdtora memora : apasati si mentineti apasata tasta pe
care doriti sa o memorati.

02.  Ppe gard: dupa cateva secunde (aproximativ 5)LED "Radio".. Apoi,
eliberati butonul emitatorului.

03. Ppe transmitdtordeja stocate : apasati si eliberati incet pentru aDe 3
oricheia stocata pe care doriti sa o copiati.

04. Pe transmitdtora memora: tineti apasat acelasi buton in punctul 01
si asteptati sa se activeze LED-ul ,radio”.
3(*)clipiri lungi (= stocarea a avut loc corect); in cele din urma,

eliberati butonul.

(*) - Note la procedurile A, B si C:-LED-ul ,radio” poate efectua si
urmatoarele semnale:

- 1 blit rapid, daca emitatorul este deja memorat

- 6 clipiri, daca codarea radio a emitatorului nu este compatibild cu cea a
receptorului unitatii de comanda

- 8clipiri, daca memoria este plina

PROCEDURA D - Stergerea unui singur transmitator (daca este stocat in
Modul 1) sau a unui singur buton al unui transmitator (daca este stocat
in Modul 2)

01. Ppe garj : apasati si mentineti apasat butonulP4 (radio). Dupa aproximativ
4 secundeLED "Radio".se aprinde cu o lumina continua (continuati sa
tineti apdsat butonul).

02. Ppe transmitatorul pe care doriti s3 il stergeti din memorie: apasati si
mentineti apasata o tasta(*)pana laLED "Radio".(de pe unitatea de
comandd) emite 5 clipiri rapide (sau 1 clipire daca emitatorul sau

butonul nu este memorat).

(*) - Nota:-Dacd transmitatorul este stocat inCalea 1 puteti apdsa orice tasta si
panoul de control sterge intrequl emitator. Daca transmitdtorul este stocat in
Calea 2, trebuie sd apasati tasta memorata pe care doriti sa o stergeti. Pentru a
sterge cheile suplimentare stocate inCalea 2, repetati intreaga procedura pentru
fiecare cheie pe care doriti sd o stergeti

PROCEDURA E - Stergerea TOATE emitatoarele memorate

01. pe panoul de control: apdsati si mentineti apasat butonulP4 (radio). Dupa
aproximativ 4 secundeLED "Radio".se aprinde cu o lumina continua (continuati
sa tineti apdsat butonul).

Dupa aproximativ 4 secundeLED "Radio".se opreste (continuati sa tineti
apasat butonul).

02. CandLED "Radio".incepe sa clipeascd, numdarati 2 clipiri sipregatiti-vd
sa eliberati cheiaexact in timpul celui de-al 3-lea fulgerCa urmeaza.

03.in timpul stergeriiLED "Radio".clipeste rapid.

04. in cele din urma, celLED "Radio".face 5 clipiri lungi pentru a indica

faptul ca stergerea a avut loc corect.

PROCEDURA G - Blocati (sau deblocati) memoria

ATENTIE! - Aceasta procedura blocheaza memoria impiedicand
executarea Procedurilor A, B, C, D.

01.Scoateti alimentarea de la panoul de control.

02. Ppe panoul de control: apsati si mentineti apasat butonulP4 (radio);
apoi, porniti din nou unitatea de control (continuati sa tineti apasat

butonul).

03. Dupa 5 secundeLED "Radio".efectueaza 2 clipiri lente; apoi eliberati
butonul.

04. (in termen de 5 secunde) Pe panoul de control: apasati butonul ih mod repetatP4

(radio)pentru a alege una dintre urmatoarele optiuni:
LED stins =Dezactivare a LED-ului Storage Lock aprins =
Activarea Storage Lock.

05. La5secunde dela ultima apasare a butonului, acestaLED "Radio".efectueaza 2

clipiri lente pentru a semnala incheierea procedurii.

6 INFORMATII SUPLIMENTARE: accesorii

6.1 - Conectarea unui receptor radio de tip SM

Unitatea de control are un conector pentru introducerea unui card radio cu 4 comenzi cu
conector SM, care va permite sa controlati unitatea de control de la distanta prin intermediul
unor transmitdtoare care actioneaza asupra intrarilor conform urmatorului tabel:

Iesire receptor Intrare centrala

nri Pas cu pas

nr.2 AUX (valoare presetatd: Deschis partial 1)
nr.3 Doar se deschide”

nr.4 ,Doar se inchide”

Pentru mai multe informatii, consultati manualul specific al receptorului.
Atentie: Tnainte de a introduce receptorul radio, opriti unitatea de
comanda, indepartati fanta din plastic si verificati daca exista bavuri.

6.2 - Conectarea interfetei IBT4N

Unitatea de control este echipata cu un conector de tip ,IBT4N" pentru interfata
IBT4N, care va permite sa conectati toate dispozitivele echipate cu o interfatd
BusT4 precum, de exemplu, unitatea de programare Oview si interfata Wi-Fi
ITAWIFL Atentie: Tnainte de a introduce interfata, opriti unitatea de comanda,
Tndepartati fanta din plastic si verificati daca exista bavuri. Apoi introduceti-l
pana la capat, asigurandu-va ca intra usor.

6.3 - Conectarea bateriei tampon mod. PS124

Unitatea de control este proiectata pentru a fi alimentata de baterii tampon
PS124 in cazul unei pene de curent. Pentru a instala si conecta bateria,
procedati asa cum se arata insmochin. 10.

6.4 - Conectarea sistemului Solemyo

Centrala este proiectata pentru a fi alimentata de sistemul fotovoltaic
“Solemyo” (panou fotovoltaic si baterie de 24 V). Pentru a conecta
acumulatorul Solemyo la unitatea de comanda, utilizati priza utilizata in mod
normal pentru bateria tampon pe aceasta din urma (vezi paragraful 6.2).

IMPORTANT!
- Cand automatizarea este alimentata de sistemul ,Solemyo”, aceasta
NU TREBUIE ALIMENTATA in acelasi timp de la reteaua electrica.

- Sistemul ,,Solemyo” poate fi utilizat numai daca functia , Stand by all” este
activa (ON) n unitatea de comanda si daca conexiunile sunt conforme cu
schema din fig. 5a.

7 INTRETINEREA PRODUSULUI

Unitatea de control MC424L, ca parte electronicd, nu necesita nicio intretinere
speciald. Cu toate acestea, verificati periodic, cel putin o data la 6 luni, eficienta
perfecta a intregului sistem asa cum este raportat in capitolul 3.

ELIMINAREA PRODUSULUI

Acest produs este parte integranta a automatizarii si, prin urmare,
trebuie eliminat impreuna cu acesta.

Ca si in cazul operatiunilor de instalare, chiar si la sfarsitul duratei de viata a
acestui produs, operatiunile de demontare trebuie efectuate de personal
calificat.

Acest produs este alcatuit din diverse tipuri de materiale: unele pot fi reciclate, altele
trebuie aruncate. Aflati despre sistemele de reciclare sau eliminare prevazute de
reglementarile in vigoare in zona dumneavoastrd, pentru aceasta categorie de produse.

Atentie!-unele pdrti ale produsului pot contine substante poluante sau
periculoase care, dacd sunt dispersate in mediu, ar putea provoca efecte nocive
asupra mediului Tnsusi si asupra sandtatii umane.

Dupa cum este indicat de simbolul din lateral, este interzisa

aruncarea acestui produs la gunoiul menajer. Apoi efectuati

JColectarea separatd” pentru eliminare, conform metodelor

stabilite de reglementarile in vigoare In zona dumneavoastra,

sau returnati produsul vanzatorului la achizitionarea unui nou

produs echivalent.

Atentie!-reglementarile locale pot prevedea sanctiuni grele in cazul
aruncadrii ilegale a acestui produs.
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CARACTERISTICI TEHNICE ALE PRODUSULUI

AVERTIZARI: - Toate caracteristicile tehnice raportate se refera la o temperaturd ambientala de 20°C (+ 5°C). » Nice Spa isi rezerva dreptul de a face
modificari produsului in orice moment pe care il considera necesar, pastrand in acelasi timp aceeasi functionalitate si utilizare prevazuta.

Alimentat la retea Panou de control MC424L: 230V~+10% 50 - 60Hz; Siguranta: 1A tip T
Panou de control MC424L/V1:120 V~+10% 50 - 60Hz; Siguranta: 2A tip T
Putere maxima absorbita 170W
Alimentare de urgenta pregatit pentru baterii tampon PS124 si pentru kit solar Solemyo
Curentul maxim al motorului 3 A (cu nivel de interventie amperometricd ,gradul 6”)
Puterea de iesire a serviciilor 24V = curent maxim 200 mA (tensiunea poate variade la16la33V =)
Iesire fototest 24V = curent maxim 100 mA (tensiunea poate variadela16la33V —)
Iesire intermitenta pentru lumini intermitente de 24V == , putere maxima 25 W (tensiunea poate varia de la 16 la 33 V =)
Iesire luminoasa de poarta pentru ldmpi de 24V = putere maximad 5 W (tensiunea poate varia de la 16 la 33V =)
sau incuietori electrice de 12 V~25W
Intrare ALT pentru contacte NC sau rezistenta constanta 8,2 KQ +/- 25%
Timp de lucru detectat automat
Timp de pauza programabil la 5, 15, 30, 45, 60, 80, 120, 180 secunde
Timp de descarcare programabil 1a 0,2, 0,4, 0,6, 0,8, 1,0, 1,2, 1,4 secunde
intarzierea deschiderii usii programabil la 0, 5, 10, 15, 20, 30, 40, 50% din timpul de lucru
intarziere la inchiderea usii detectat automat
Prima putere motor pentru motoarele Wingo (WG2024, WG3524, WG4024, WG5024), Too (TOO3024, TO04524), S-fab (XME2024)
A doua putere motor pentru motoarele Wingo (WG2024, WG3524, WG4024, WG5024), Too (TO03024, TO04524), S-fab (XME2024)
Lungimea maxima a cablului dieta 30m
Kit solar Solemyo sursa de alimentare pentru 3m
motoare 10m
alte intrari/iesiri 30m
clipind 10m
0OGI 30m
broasca electrica 10m
antena 20 m (recomandat mai putin de 3 m)
Receptor radio Cuplaj de tip ,SM” pentru receptoare SMXI, SMXIS, OXI (Modul I si Modul II)
Temperatura de functionare dela-20la55°C
Grad de protectie IP 54 cu container intact
Dimensiuni (mm) 310x232xH 122
Greutate (kg) 4.1

Declaratie de conformitate UE

si declaratia de incorporare a ,,masinii partial finalizate”

Nota - Continutul acestei declaratii corespunde cu ceea ce este declarat in documentul oficial depus la sediul Nice Spa si, in special, cu ultima sa revizuire disponibild inainte de
tiparirea acestui manual. Textul de aici a fost adaptat din motive editoriale. O copie a declaratiei originale poate fi solicitata de la Nice S.p.a. (TV) I

Numar:296/MC424 Revizuire:5 Limba:IT
Nume producator: Frumos spa

Adresa: Via Pezza Alta 13, ZI Rustigne, 31046 Oderzo (TV) Italia
Persoana autorizata sa

intocmeasca documentatia Frumos spa

tehnica: Tip produs: Unitate de control cu 2 motoare 24Vdc.

Model / Tip: MC424, MC424L

Accesorii: Receptor radio OXI

Subsemnatul Roberto Griffa in calitate de CEO, declara pe propria raspundere ca produsul indicat mai sus respecta prevederile impuse de urmatoarele
directive:
» Directiva 2014/30/UE (EMC), conform urmatoarelor standarde armonizate: EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

in plus, produsul respectd urmatoarea directivé conform cerintelor pentru ,masini partial completate” (Anexa II, partea 1, sectiunea B): Directiva
2006/42/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 17 mai 2006 privind masini si de modificare a Directivei 95/16/CE (reformare)

+ Declaram ca documentatia tehnica relevanta a fost intocmita in conformitate cu Anexa VII B la Directiva 2006/42/CE si ca au fost respectate urmatoarele cerinte esentiale:
1.1.1-1.1.2-1.1.3-1.2.1-1.2.6- 1.5.1-1.5.2- 1.5.5- 1.5.6- 1.5.7- 1.5.8- 1.5.10- 1.5.11

* Producatorul se obliga sa transmita autoritatilor nationale, ca raspuns la o solicitare motivata, informatiile relevante privind ,masina partial finalizata”, fara a aduce atingere drepturilor sale
de proprietate intelectuala.

« In cazul in care ,masina partial finalizata” este pus& in functiune intr-o tard europeana cu o limba oficiala diferita de cea utilizats in aceasts declaratie, importatorul are obligatia de a asocia
traducerea relevanta cu aceasta declaratie.

+ Va avertizam ca ,masina partial finalizata” nu trebuie sa fie pusa in functiune pana cand utilajul final in care va fi incorporat nu este, la randul sau, declarat conform, daca este cazul, cu
prevederile Directivei 2006/42/CE.

in plus, produsul respectd urmatoarele standarde:
EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 62233:2008, EN 60335-2-103:2015

Oderzo, 05.09.2017 Inginerul Roberto Griffa
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PAS CU PAS
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PAS CU PAS

12 — 12
8 8
8 8
9 13

Pentru conexiunea ALT, cu ,Stand by all” activ, conectati
terminalul nr

Pentru conexiunea ALT cu , Totul in stand by” activ, conectati
terminalul nr. 5 si nu nu. 8

33V= 12V~
max 5W max 25 VA
3 |
4
oar L]
EL
K NC
8 8 8
N/A N/A N/A
8,2KQ 8,2KQ NC [NC 8,2KQ
9 90 * 9
Cu ,Stand by all” activ, conectati terminalul nr. 5 si nu
Cu ,, Totul in stand by” activ conectati terminalul nr. 5 si
nunu. 8
@ 1 2 n 8,2KQ
g Margini sensibile Margini sensibile | Eii __:__—___:4 | Margini sensibile | 'ﬂl
Marginea sensibila Marginea sensibila Marginea sensibila
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